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APRUEBA EL MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO DE
COOPERACION CIENTIFICA PARA EL DESARROLLO DE

73

INVESTIGACION ASTRONOMICA ENTRE LA COMISION
NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA
~CONICYT DE LA REPUBLICA DE CHILE Y LA ACADEMIA
CHINA DE CIENCIAS -CAS DE LA REPUBLICA POPULAR

CHINA.

AFECTA-NUM. 114

SANTIAGO, 2 f NOV 201
VISTOS:

El DS N°491/71, el DL N°668/74, el DS N° 113/11 vy el
Decreto N° 1160/11, todos del Ministerio de Educacion; la Ley
N° 20.641 de Presupuestos de la Nacion Afio 2013 vy la
Resolucién N° 1600/2008 de Contraloria General de la
Republica, y

CONSIDERANDO:

a. Los objetivos comunes que ligan a la Comisién Nacional de
Investigacion Cientifica y Tecnoldgica, CONICYT, vy la Academia
China de Ciencias, en orden a estimular los vinculos entre las
comunidades cientificas de ambos paises y promover la
implementacién de actividades conjuntas;

b. El Memorandum TED N° 12.305/2013, del Departamento de
Relaciones Internacionales de CONICYT, por el cual se remite el
MEMORANDQO DE ENTENDIMIENTO DE COOPERACIC’JN CIENTIFICA
PARA EL DESARROLLO DE INVESTIGACION ASTRONOMICA ENTRE
LA COMISION NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA Y
TECNOLOGICA -CONICYT DE LA REPUBLICA DE CHILE Y LA
ACADEMIA CHINA DE CIENCIAS -CAS DE LA REPUBLICA POPULAR
CHINA;

endral

c. Lo sefialado en el numeral 10.4.1 de la Resolucién N° 1.600 de
2008 y en el Dictamen N° 048450 de 2009, ambas de la Contraloria
General de la Republica, en orden a someter este tipo de actos
administrativos al control previo de legalidad;

d. Las facultades que detenta esta Presidencia(S), en virtud de lo
dispuesto en el Decreto Supremo N° 491/71, en el Decreto Ley N°
668/74, en el Decreto Supremo N°113/11 y en el Decreto Exento
N° 1160/11, todos del Ministerio de Educacion,

RESUELVO:

1. APRUEBASE EL MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO DE
COOPERACION ~ CIENTIFICA ~ PARA  EL  DESARROLLO DE
INVESTIGACIQN ASTRONOMICA ENTRE LA COMISION NACIONAL DE
INVESTIGACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA -CONICYT DE LA
REPUBLICA DE CHILE Y LA ACADEMIA CHINA DE CIENCIAS -CAS DE
LA REPUBLICA POPULAR CHINA, firmado en Santiago de Chile, el 24
de septiembre de 2013 y el 4 de Octubre de 2013.




2. TENGASE en calidad de transcripcion fiel e integra del MEMORANDO al siguiente texto:

INICIO TRANSCRIPCION

“MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO DE COOPERACION CIENTIFICA
PARA EL DESARROLLO DE INVESTIGACION ASTRONOMICA ENTRE
LA COMISION NACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICAY
TECNOLOGICA —CONICYT DE LA REPUBLICA DE CHILE
Y
LA ACADEMIA CHINA DE CIENCIAS —~CAS DE LA REPUBLICA POPULAR
CHINA

Considerando el acuerdo de cooperacion cientifica y tecnolégica entre la Republica de
Chile y la Republica Popular China firmado en la ciudad de Beijing el 14 de octubre de
1980;

Considerando los acuerdos de la VIII reunién de la Comision Mixta para la cooperacion
gubernamental en ciencia y tecnologia realizada en la cuidad de Beijing el 16 de
noviembre 2010;

Considerando el Plan de Accion 2010-2013 entre la Comisién Nacional de Investigacion
Cientifica y Tecnolégica de la Republica de Chile y el Ministerio de Ciencia y Tecnologia
de China, firmado en la ciudad de Santiago el 22 de diciembre 2010;

Considerando el Memorando de Entendimiento (MoU) firmado entre CONICYT vy la
Academia China de Ciencias en Beijing el 24 de agosto 2012;

Con el propésito de fortalecer y profundizar la cooperacion cientifica y tecnoldgica entre
Chile y China;

Reconociendo la importancia de estimular los vinculos entre las comunidades cientificas
de ambos paises y de promover la implementacion de actividades conjuntas para la
interaccion entre la industria y las instituciones de investigacion y educacion superior
tendientes a impulsar la investigacion basica y aplicada, la innovacién y la construccion
de capacidades entre CONICYT y CAS; ademas de identificar como principales areas de
cooperacién a la astronomia, la astrofisica y sus areas relacionadas.

La Comisién Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnologica (CONICYT) y la
Academia China de Ciencias (CAS), en lo sucesivo ‘las Partes”, han aprobado el
siguiente acuerdo para la colaboracion cientifica en el area de la astronomia y la
astrofisica.

LAS PARTES ACUERDAN LO SIGUIENTE:

PRIMERO

El establecimiento de un programa de colaboracién que incluye: un centro de
investigacion de la CAS ubicado en Chile; y un Fondo CAS-CONICYT para el desarrollo
de la investigacién astronémica conjunta (en lo sucesivo el “Fondo”). El nombre oficial del
centro sera CASSACA (Centro CAS para la Astronomia en Sudameérica) o en su defecto
CCJCA (Centro Conjunto Chile-China para la Astronomia). El Fondo sera implementado
y administrado segun las directrices y definiciones acordadas por el Comité Conjunto
CAS — CONICYT.CONICYT apoyara la administracion del Fondo y el seguimiento de los
recursos involucrados, pero no participara directamente en las operaciones del Centro.
SEGUNDO

CAS delegara al NATIONAL ASTRONOMICAL OBSERVATORIES OF CHINA (NAOC)
las responsabilidades relativas al apoyo e implementacién del Fondo y se coordinara con
CONICYT para hacer las contribuciones financieras desde China. CONICYT contribuira
al fondo en funcion de la disponibilidad de recursos en su presupuesto. Las Partes
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tomaran las medidas para asegurar que los recursos del Fondo sean usados Unicamente
para los propositos estipulados en este acuerdo.

TERCERO
Cada Parte designara a tres representantes para constituir el Comité Conjunto. Uno de

los representantes designados por CONICYT representara a los astronomos Chilenos. El
Comité Conjunto sera convocado anualmente para decidir la respectiva adjudicacién del
Fondo y sera presidido alternadamente por los representantes de CONICYT y CAS. De
producirse un empate en los votos de los miembros del Comité Conjunto, su presidente
tendra voto dirimente. Este Comité estara a cargo de entregar las directrices para los
proyectos que puedan ser financiados con el Fondo.

CUARTO

El Fondo creado en virtud de este acuerdo sera utilizado para apoyar colaboraciones
bilaterales en investigacion astronémica, incluyendo el apoyo a jévenes astronomos (e.g.
becas de postdoctorado) entre otras posibilidades. El Fondo sera administrado por
CONICYT en concertacién con el director del CCJCA y bajo la supervisién del Comité
Conjunto.

Previo a la implementacién formal de este fondo, NAOC lanzara un concurso en 2013
para becarios interesados en seguir programas de postdoctorado en astronomia y/o
astrofisica, que sera financiado por CAS durante este primer afio. NAOC y CONICYT
seleccionaran conjuntamente de los postdoctorantes, quienes seran apoyados por el
Fondo a partir de 2014 y una vez que los procedimientos legales para la implementacion
de este Memorando de Entendimiento sean completados por ambas Partes.

QUINTO

CONICYT reconocera a CAS en lo relativo a las relaciones publicas, la publicidad, los
materiales de difusion, las placas permanentes y las credenciales derivadas de las
actividades financiadas por el Fondo segin lo que determine el Comité Conjunto.
Asimismo, CONICYT elaborara y enviara un informe a CAS y NAOC a través del director
del CCJCA durante la primera semana de diciembre de cada afio acerca del uso de dicho
Fondo.

SEXTO

Este acuerdo serd efectivo una vez completamente tramitado por las Partes vy
permanecera en vigor por cinco afios. Con no mas de tres meses antes de la expiracion
de este Memorando, las Partes revisaran su implementaciéon y decidiran sobre su
renovacién. Cualquiera de las Partes podra terminar este acuerdo mediante una nota
escrita dirigida a la contraparte con 60 dias de anticipacion.

En el caso de término anticipado, las clausulas del acuerdo continuaran siendo validas en
lo relativo a las actividades ya iniciadas antes del término del mismo y hasta sus
respectivos puntos de culminacién.

Hecho en seis originales: dos en chino, dos en inglés y dos en espafiol, siendo todos los
textos de igual autenticidad.

Pory en representacion de la Comision Por y en representacion de la Academia
Nacional de Investigacién Cientifica y China de Ciencias de la Republica
Tecnolodgica de la Republica de Chile Popular China

Miguel Aguilera Radic Dr. Chunli Bai
Presidente Presidente

Fecha y lugar: Fecha y lugar
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FIN DE TRANSCRIPCION

3. DESE copia de la presente resolucién a Oficina de Partes, a la Presidencia de
CONICYT, al Departamento de Administracién y Finanzas, al Departamento de
Relaciones Internacionales y al Departamento Juridico.

ANOTESE, TOMESE RAZON Y COMUNIQUESE.,

MATEQ/ BUDINICH D
PRESIDENTE (S) cof

ANEXOS:

- Texto original del Memoréndum de Entendimiento y sus antecedentes (Carta del Deputy Director General del
Bureau of International Cooperation CAS, al Subdirector del Departamento de Relaciones Internacionales de
CONICYT; el Decreto N° 778/81, del Ministerio de Relaciones Exteriores; el Acta Final de la Octava Reunién de
la Comisién Mixta para la Cooperacion Cientifico-Tecnoldgica entre la RepUblica Popular China y la Republica de
Chile; El Plan de Accién 2011-2013, entre el Ministerio de Ciencia y Tecnologia de la Repiblica Popular China y
la Comision Nacional de Investigacidon Clentifica y Tecnoldgica de la Replblica de Chile y el Memorandum de
Entendimiento sobre Cooperacion en Ciencia y Tecnologia entre la Academia China de Ciencias de la Republica
Popular China'y la Comision Nacional de Investigacién Cientifica y Tecnolégica de la Republica de Chile).

- Memorandum TED N°12,305/2013, del DRI.

TRAMITACION:

- Presidencia de CONICYT

- Of. Partes

- Contraloria General de la Republica

) TED E13240/2013



